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[16] 1. Now Korah, the son of Izhar, the son of Kohath, the son of Levi, and Dathan and
Abiram, the sons of Eliab, and On, the son of Peleth, sons of Reuben, took men; 2. And
they rose up before Moses, with certain of the people of Israel, two hundred and fifty
princes of the assembly, regularly summoned to the congregation, men of renown; 3. And
they gathered themselves together against Moses and against Aaron, and said to them,
You take too much upon you, seeing all the congregation are holy, every one of them, and
Hashem is among them. Why then do you lift up yourselves above the congregation of
Hashem? 4. And when Moses heard it, he fell upon his face; 5. And he spoke to Korah and
to all his company, saying, Tomorrow Hashem will show who are his, and who is holy; and
will cause him to come near to him; him whom he has chosen will he cause to come near
to him. 6. This do; Take you censers, Korah, and all his company; 7. And put fire in it,
and put incense in them before Hashem tomorrow; and it shall be that the man whom
Hashem chooses, he shall be holy; you take too much upon you, you sons of Levi. 8. And
Moses said to Korah, Hear, I beg you, you sons of Levi; 9. Does it seem but a small thing
to you, that the Elokim of Israel has separated you from the congregation of Israel, to
bring you near to himself to do the service of the tabernacle of Hashem, and to stand
before the congregation to minister to them? 10. And he has brought you near to him,
and all your brothers the sons of Levi with you; and do you also seek the priesthood? 11.
For which cause both you and all your company are gathered together against Hashem;
and what is Aaron, that you murmur against him? 12. And Moses sent to call Dathan and
Abiram, the sons of Eliab; which said, We will not come up; 13. Is it a small thing that you
have brought us out of a land that flows with milk and honey, to kill us in the wilderness,
that you also make yourself a prince over us?

[16] 1. Coré, hijo de Izhar, hijo de Coat, hijo de Levi, y Datadn y Abiram, hijos de Eliab, y
On, hijo de Pelet, hijos de Rubén, tomaron hombres; 2. Y se levantaron delante de
Moisés, con algunos de los hijos de Israel, doscientos cincuenta principes de la asamblea,
regularmente llamados a la congregacién, hombres de renombre; 3. Y ellos se juntaron
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contra Moisés y contra Aardn, y les dijeron, Ustedes toman demasiado sobre ustedes,
viendo que toda la congregacién es santa, cada uno de ellos, y Hashem esta entre ellos.
éPor qué, pues, os ensalzais por encima de la congregacién de Hashem? 4. Y cuando
Moisés lo oy0, se postrd sobre su rostro; 5. Y hablé a Coré ya toda su compaiiia, diciendo:
Mafiana Hashem mostrara quién es suyo y quién es santo; y le hara acercarse a él; al que
ha escogido hara que se le acerque. 6. Este hacer; Tomad incensarios, Coré y toda su
compania; 7. Y poned fuego en él, y poned incienso en ellos delante de Hashem mafiana;
y serd que el varén a quien Hashem escogiere, sera santo; tomais demasiado sobre
vosotros, hijos de Levi. 8. Y Moisés dijo a Coré: Oid, os lo ruego, hijos de Levi; 9. ¢Os
parece poco que el Elokim de Israel os haya apartado de la congregacion de Israel, para
acercaros a él para hacer el servicio del tabernaculo de Hashem, y estar delante de la
congregaciéon para ministrar? a ellos? 10. Y él te ha acercado a ti, ya todos tus hermanos
los hijos de Levi contigo; y buscas tu también el sacerdocio? 11. Por lo cual, tu y toda tu
compafia se juntan contra Hashem; Y qué es Aardn, que murmurdis contra él? 12. Y
Moisés envid a llamar a Datan y Abiram, los hijos de Eliab; que decia: No subiremos; 13.
¢Es poco que nos hayas sacado de una tierra que mana leche y miel, para matarnos en el
desierto, que también te hayas hecho principe sobre nosotros?
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14. Moreover you have not brought us into a land that flows with milk and honey, or given
us inheritance of fields and vineyards. Will you take out the eyes of these men? We will
not come up. 15. And Moses was very angry, and said to Hashem, Do not respect their
offering; I have not taken one ass from them, nor have I hurt one of them. 16. And Moses
said to Korah, Be you and all your company before Hashem, you, and they, and Aaron,
tomorrow; 17. And take every man his censer, and put incense in them, and bring before
Hashem every man his censer, two hundred and fifty censers; you also, and Aaron, each
of you his censer. 18. And they took every man his censer, and put fire in them, and laid
incense on it, and stood in the door of the Tent of Meeting with Moses and Aaron. 19. And
Korah gathered all the congregation against them to the door of the Tent of Meeting; and
the glory of Hashem appeared to all the congregation.

14. Tampoco nos has traido a una tierra que mana leche y miel, ni nos has dado
heredades de campos y vifiedos. é¢Le sacaras los ojos a estos hombres? No subiremos. 15.
Y Moisés estaba muy enojado, y dijo a Hashem: No respetes su ofrenda; Ni un asno les he
guitado, ni he hecho dafo a ninguno de ellos. 16. Y Moisés dijo a Coré: Sé tu y toda tu
compania delante de Hashem, ta y ellos, y Aarén, mafana; 17. Y tomen cada uno su
incensario, y pongan incienso en ellos, y traigan ante Hashem cada uno su incensario,
doscientos cincuenta incensarios; vosotros también, y Aardén, cada uno de vosotros su
incensario. 18. Y tomaron cada uno su incensario, y pusieron fuego en ellos, y pusieron
incienso sobre él, y se pararon a la puerta de la Tienda de Reuniéon con Moisés y Aaron.
19. Y Coré reunié a toda la congregacion contra ellos a la puerta de la Tienda de Reunidn;
y la gloria de Hashem se aparecié a toda la congregacion.
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20. And Hashem spoke to Moses and to Aaron, saying, 21. Separate yourselves from
among this congregation, that I may consume them in a moment. 22. And they fell upon
their faces, and said, O Elokim, the Elokim of the spirits of all flesh, shall one man sin, and
will you be angry with all the congregation? 23. And Hashem spoke to Moses, saying, 24.
Speak to the congregation, saying, Get away from around the dwelling of Korah, Dathan,
and Abiram. 25. And Moses rose up and went to Dathan and Abiram; and the elders of
Israel followed him. 26. And he spoke to the congregation, saying, Depart, I beg you,
from the tents of these wicked men, and touch nothing of theirs, lest you be consumed in
all their sins. 27. So they got away from the dwelling of Korah, Dathan, and Abiram, on
every side; and Dathan and Abiram came out, and stood in the door of their tents, and
their wives, and their sons, and their little children. 28. And Moses said, Hereby you shall
know that Hashem has sent me to do all these works; for I have not done them of my
own mind. 29. If these men die the common death of all men, or if they are visited by the
fate of all men; then Hashem has not sent me. 30. But if Hashem creates a new thing,
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and the earth opens her mouth, and swallows them up, with all that belongs to them, and
they go down alive into Sheol; then you shall understand that these men have provoked
Hashem. 31. And it came to pass, as he finished speaking all these words, that the ground
split beneath them; 32. And the earth opened her mouth, and swallowed them up, and
their houses, and all the men who belonged to Korah, and all their goods. 33. They, and
all that belonged to them, went down alive into Sheol, and the earth closed upon them;
and they perished from among the congregation. 34. And all Israel who were around them
fled at their cry; for they said, Lest the earth swallow us up also. 35. And there came out
a fire from Hashem, and consumed the two hundred and fifty men who offered incense.
[17] 1. And Hashem spoke to Moses, saying, 2. Speak to Eleazar the son of Aaron the
priest, that he take up the censers out of the burning, and scatter you the fire yonder; for
they are consecrated. 3. As for the censers of these sinners against their own souls, let
them make them into hammered plates for a covering of the altar; for they offered them
before Hashem, therefore they are consecrated; and they shall be a sign to the people of
Israel. 4. And Eleazar the priest took the bronze censers, with which those who were
burned had offered; and they were made into hammered plates for a covering of the
altar; 5. To be a memorial to the people of Israel, that no stranger, who is not of the seed
of Aaron, come near to offer incense before Hashem; that he be not as Korah, and as his
company; as Hashem said to him by the hand of Moses. 6. But on the next day all the
congregation of the people of Israel murmured against Moses and against Aaron, saying,
You have Kkilled the people of Hashem. 7. And it came to pass, when the congregation was
gathered against Moses and against Aaron, that they looked toward the Tent of Meeting;
and, behold, the cloud covered it, and the glory of Hashem appeared. 8. And Moses and
Aaron came before the Tent of Meeting.

20. Y Hashem habld a Moisés ya Aardn, diciendo: 21. Apartaos de entre esta
congregacion, para que los consuma en un momento. 22. Y se postraron sobre sus
rostros, y dijeron: Oh Elokim, Elokim de los espiritus de toda carne, épecara un hombre, y
te enojards contra toda la congregacion? 23. Y Hashem habld a Moisés, diciendo: 24.
Habla a la congregacion, diciendo: Apartaos de los alrededores de la morada de Coré,
Datan y Abiram. 25. Y Moisés se levanté y fue a Datan y Abiram; y los ancianos de Israel
lo siguieron. 26. Y habld a la congregacion, diciendo: Apartaos, os ruego, de las tiendas
de estos hombres malvados, y no toquéis nada de ellos, para que no sedis consumidos en
todos sus pecados. 27. Y se alejaron de la morada de Coré, Datan y Abiram, por todos
lados; y Datan y Abiram salieron y se pararon a la puerta de sus tiendas, y sus mujeres, y
sus hijos, y sus nifiitos. 28. Y Moisés dijo: En esto sabréis que Hashem me ha enviado a
hacer todas estas obras; porque no las he hecho de mi propia mente. 29. Si estos
hombres mueren la muerte comun de todos los hombres, o si son visitados por el destino
de todos los hombres; entonces Hashem no me ha enviado. 30. Pero si Hashem crea algo
nuevo, Yy la tierra abre su boca, y se los traga, con todo lo que les pertenece, y descienden
vivos al Seol; entonces entenderéis que estos hombres han provocado a Hashem. 31. Y
sucedié que cuando termind de hablar todas estas palabras, la tierra se partido debajo de
ellos; 32. Y la tierra abrid su boca, y se los tragd a ellos, ya sus casas, ya todos los
hombres que pertenecian a Coré, y todos sus bienes. 33. Ellos, con todo lo que les
pertenecia, descendieron vivos al Seol, y la tierra se cerrd sobre ellos; y perecieron de en
medio de la congregacién. 34. Y todo Israel que estaba alrededor de ellos huyé a su grito;
porque dijeron: No sea que la tierra nos trague también a nosotros. 35. Y salié un fuego
de Hashem, y consumid a los doscientos cincuenta hombres que ofrecieron incienso. [17]
1. Y Hashem habld a Moisés, diciendo: 2. Di a Eleazar, hijo del sacerdote Aardn, que tome
los incensarios de encima del incendio y esparza el fuego alla; porque son consagrados. 3.
En cuanto a los incensarios de estos pecadores contra sus propias almas, que los
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conviertan en planchas martilladas para cubrir el altar; porque los ofrecieron delante de
Hashem, por eso son consagrados; y seran por sefial a los hijos de Israel. 4. Y el
sacerdote Eleazar tomo los incensarios de bronce, con los cuales habian ofrecido los que
habian sido quemados; y fueron hechas planchas labradas para cubrir el altar; 5. Para ser
un memorial para el pueblo de Israel, que ningun extrafo, que no sea de la simiente de
Aardn, se acerque para ofrecer incienso delante de Hashem; que no sea como Coré, y
como su compafia; como Hashem le dijo por mano de Moisés. 6. Pero al dia siguiente
toda la congregacion de los hijos de Israel murmurd contra Moisés y contra Aardn,
diciendo: Vosotros habéis matado al pueblo de Hashem. 7. Y acontecié que cuando la
congregacioén se reunid contra Moisés y contra Aarén, miraron hacia la Tienda de Reuniodn;
y he aqui, la nube lo cubrid, y aparecioé la gloria de Hashem. 8. Y Moisés y Aardn llegaron
ante la Tienda de Reunidn.
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9. And Hashem spoke to Moses, saying, 10. Get away from among this congregation, that
I may consume them as in a moment. And they fell upon their faces. 11. And Moses said
to Aaron, Take a censer, and put fire in it from the altar, and put on incense, and go
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quickly to the congregation, and make an atonement for them; for anger has come out
from Hashem; the plague has begun. 12. And Aaron took as Moses commanded, and ran
into the midst of the congregation; and, behold, the plague had begun among the people;
and he put on incense, and made an atonement for the people. 13. And he stood between
the dead and the living; and the plague was stopped. 14. And those who died in the
plague were fourteen thousand and seven hundred, beside those who died about the
matter of Korah. 15. And Aaron returned to Moses to the door of the Tent of Meeting; and
the plague was stopped.

9. Y Hashem hablé a Moisés, diciendo: 10. Apartate de esta congregacion, para que los
consuma en un momento. Y se postraron sobre sus rostros. 11. Y Moisés dijo a Aaron:
Toma un incensario, y pon en él fuego del altar, y pon incienso, y ve pronto a la
congregacién, y haz expiacién por ellos; porque la ira ha salido de Hashem; la plaga ha
comenzado. 12. Y Aarén tomd como Moisés mandd, y corrido en medio de la congregacién;
y he aqui, la mortandad habia comenzado entre el pueblo; y echd incienso, e hizo
expiacion por el pueblo. 13. Y se pard entre los muertos y los vivos; y la plaga se detuvo.
14. Y los que murieron en la plaga fueron catorce mil setecientos, ademas de los que
murieron por el asunto de Coré. 15. Y Aardn volvié a Moisés a la puerta de la Tienda de
Reunidn; y la plaga se detuvo.
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16. And Hashem spoke to Moses, saying, 17. Speak to the people of Israel, and take from
every one of them a rod according to the house of their fathers, from all their princes
according to the house of their fathers twelve rods; write every man’s name upon his rod.
18. And you shall write Aaron’s name upon the rod of Levi; for one rod shall be for the
chief of the house of their fathers. 19. And you shall lay them up in the Tent of Meeting
before the Testimony, where I will meet with you. 20. And it shall come to pass, that the
man’s rod, whom I shall choose, shall blossom; and I will make to cease from me the
murmurings of the people of Israel, whereby they murmur against you. 21. And Moses
spoke to the people of Israel, and every one of their princes gave him a rod apiece, from
each prince one, according to their fathers’ houses, twelve rods; and the rod of Aaron was
among their rods. 22. And Moses laid up the rods before Hashem in the Tent of
Testimony. 23. And it came to pass, that on the next day Moses went into the Tent of
Testimony; and, behold, the rod of Aaron for the house of Levi had budded, and brought
forth buds, and bloomed blossoms, and yielded almonds. 24. And Moses brought out all
the rods from before Hashem to all the people of Israel; and they looked, and took every
man his rod.

16. Y Hashem hablé a Moisés, diciendo: 17. Habla a los hijos de Israel, y toma de cada
uno de ellos una vara segun la casa de sus padres, de todos sus principes segun la casa
de sus padres doce varas; escribe el nombre de cada uno en su vara. 18. Y escribiras el
nombre de Aardn sobre la vara de Levi; porque una vara sera para el jefe de la casa de
sus padres. 19. Y los pondras en la Tienda de Reunion delante del Testimonio, donde me
reuniré contigo. 20. Y acontecera que la vara del hombre que yo escoja, florecera; y haré
cesar de mi las murmuraciones de los hijos de Israel, con que murmuran contra vosotros.
21. Y Moisés habld al pueblo de Israel, y cada uno de sus principes le dio una vara cada
uno, de cada principe uno, segun las casas de sus padres, doce varas; y la vara de Aardn
estaba entre sus varas. 22. Y Moisés colocé las varas delante de Hashem en la Tienda del
Testimonio. 23. Y acontecié que al dia siguiente Moisés entré en la Tienda del Testimonio;
y he aqui, la vara de Aardn para la casa de Levi habia reverdecido, y hecho retofios, y
florecido, y dado almendras. 24. Y Moisés sacd todas las varas de delante de Hashem a
todo el pueblo de Israel; y ellos miraron, y tomaron cada uno su vara.
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25. And Hashem said to Moses, Bring Aaron’s rod again before the Testimony, to be kept
for a sign against the rebels; that there may be an ending of their murmurings against
me, that they die not. 26. And Moses did so; as Hashem commanded him, so did he. 27.
And the people of Israel spoke to Moses, saying, Behold, we die, we perish, we all perish.
28. Who ever comes at all near the tabernacle of Hashem shall die. Shall we totally
perish? [18] 1. And Hashem said to Aaron, You and your sons and your father’s house
with you shall bear the iniquity of the sanctuary; and you and your sons with you shall
bear the iniquity of your priesthood. 2. And your brothers also of the tribe of Levi, the
tribe of your father, bring with you, that they may be joined to you, and minister to you;
but you and your sons with you shall minister before the Tent of Testimony. 3. And they
shall keep your charge, and the charge of all the Tent; only they shall hot come near the
utensils of the sanctuary and the altar, that neither they, nor you also, die. 4. And they
shall be joined to you, and keep the charge of the Tent of Meeting, for all the service of
the Tent; and a stranger shall not come near you. 5. And you shall keep the charge of the
sanctuary, and the charge of the altar; that there should be no anger any more upon the
people of Israel; 6. And I, behold, I have taken your brothers the Levites from among the
people of Israel; to you they are given as a gift for Hashem, to do the service of the Tent
of Meeting. 7. Therefore you and your sons with you shall keep your priest’s office for
everything that concerns the altar, and inside the veil; and you shall serve. I have given
your priest’s office to you as a service of gift; and the stranger who comes near shall be
put to death. 8. And Hashem spoke to Aaron, Behold, I also have given you the charge of
my offerings of all the consecrated things of the people of Israel; to you have I given
them because of the anointing, and to your sons, by an ordinance forever. 9. This shall be
yours of the most holy things, reserved from the fire; every offering of theirs, every meal
offering of theirs and every sin offering of theirs, and every guilt offering of theirs, which
they shall render to me, shall be most holy for you and for your sons. 10. In the most holy
place shall you eat it; every male shall eat it; it shall be holy to you. 11. And this is yours;
the offering of their gift, with all the wave offerings of the people of Israel; I have given
them to you, and to your sons and to your daughters with you, by a statute forever;
everyone who is clean in your house shall eat of it. 12. All the best of the oil, and all the
best of the wine, and of the wheat, the first fruits of them which they shall offer to
Hashem, these have I given you. 13. And whatever is first ripe in the land, which they
shall bring to Hashem, shall be yours; everyone who is clean in your house shall eat of it.
14. Everything devoted in Israel shall be yours. 15. Every thing that opens the womb in all
flesh, which they bring to Hashem, whether it is of men or beasts, shall be yours;
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nevertheless the first born of man shall you surely redeem, and the firstling of unclean
beasts shall you redeem. 16. And those who are to be redeemed from a month old shall
you redeem, according to your estimation, for the money of five shekels, according to the
shekel of the sanctuary, which is twenty gerahs. 17. But the firstling of a cow, or the
firstling of a sheep, or the firstling of a goat, you shall not redeem; they are holy; you
shall sprinkle their blood upon the altar, and shall burn their fat for an offering made by
fire, for a sweet savor to Hashem. 18. And the flesh of them shall be yours, as the wave
breast and as the right shoulder are yours. 19. All the offerings of the holy things, which
the people of Israel offer to Hashem, have I given you, and your sons and your daughters
with you, by a statute forever; it is a covenant of salt forever before Hashem to you and
to your seed with you. 20. And Hashem spoke to Aaron, You shall have no inheritance in
their land, neither shall you have any part among them; I am your part and your
inheritance among the people of Israel.

25. Y Hashem dijo a Moisés: Trae de nuevo la vara de Aardn delante del Testimonio, para
que se guarde como una senal contra los rebeldes; para que se acaben sus
murmuraciones contra mi, para que no mueran. 26. Y Moisés lo hizo asi; como Hashem le
ordend, asi lo hizo. 27. Y el pueblo de Israel habldé a Moisés, diciendo: He aqui, morimos,
perecemos, perecemos todos. 28. Cualquiera que se acerque al tabernaculo de Hashem
morird. ¢Pereceremos totalmente? [18] 1. Y Hashem dijo a Aarén: Tu y tus hijos y la casa
de tu padre contigo llevaréis la iniquidad del santuario; y tu y tus hijos contigo llevaréis la
iniquidad de vuestro sacerdocio. 2. Y también a tus hermanos de la tribu de Levi, la tribu
de tu padre, traelos contigo, para que se unan a ti y te sirvan; pero tu y tus hijos contigo
ministraréis delante de la Tienda del Testimonio. 3. Y guardaran vuestra guarda, y la
guarda de toda la Tienda; solamente que no se acercaran a los utensilios del santuario y
del altar, para que ni ellos ni vosotros murais. 4. Y ellos se uniran a ti, y estaran a cargo
de la Tienda de Reunidn, para todo el servicio de la Tienda; y extrafo no se acercara a ti.
5. Y tendréis la guarda del santuario, y la guarda del altar; que no haya mas ira sobre el
pueblo de Israel; 6. Y yo, he aqui, he tomado a vuestros hermanos los levitas de entre los
hijos de Israel; a vosotros os son dados como ofrenda para Hashem, para hacer el
servicio de la Tienda de Reunién. 7. Por tanto, tu y tus hijos contigo guardaréis vuestro
sacerdocio en todo lo que se refiere al altar, y dentro del velo; y serviras. Te he dado tu
oficio de sacerdote como un servicio de regalo; y el extrafio que se acercare, morira. 8. Y
Hashem le dijo a Aardén: He aqui, también te he dado el cargo de mis ofrendas de todas
las cosas consagradas del pueblo de Israel; a vosotros os las he dado por causa de la
uncién, ya vuestros hijos por estatuto perpetuo. 9. Esto serda tuyo de las cosas mas
santas, reservado del fuego; toda ofrenda de ellos, toda ofrenda de cereal de ellos, y toda
ofrenda de ellos por el pecado, y toda ofrenda de ellos por la culpa, que me dieren, sera
santisima para vosotros y para vuestros hijos. 10. En el lugar santisimo lo comeras; todo
varon la comera; sera santo para vosotros. 11. Y esto es tuyo; la ofrenda de su ofrenda,
con todas las ofrendas mecidas del pueblo de Israel; Te las he dado a ti, a tus hijos ya tus
hijas contigo, por estatuto perpetuo; todo el que esté limpio en tu casa comera de ella.
12. Todo lo mejor del aceite, y todo lo mejor del vino, y del trigo, las primicias de ellos
gue ofreceran a Hashem, esto os he dado. 13. Y todo lo que esté maduro en la tierra, que
traeran a Hashem, serd tuyo; todo el que esté limpio en tu casa comera de ella. 14. Todo
lo consagrado en Israel sera tuyo. 15. Todo lo que abre matriz en toda carne, que traigan
a Hashem, ya sea de hombres o de bestias, serd tuyo; mas ciertamente redimiréis el
primogénito del hombre, y redimiréis el primogénito de los animales inmundos. 16. Y los
gue han de ser redimidos de un mes, los redimiras conforme a tu estimacién, por el
dinero de cinco siclos, segun el siclo del santuario, que es veinte geras. 17. Pero el
primogénito de vaca, o el primogénito de oveja, o el primogénito de cabra, no redimiras;
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son santos; esparcirds su sangre sobre el altar, y quemards su grasa como ofrenda
encendida, en olor grato a Hashem. 18. Y la carne de ellos sera tuya, como el pecho
ondulado y como el hombro derecho son tuyos. 19. Todas las ofrendas de las cosas
sagradas, que los hijos de Israel ofrecen a Hashem, te las he dado a ti, ya tus hijos y a
tus hijas contigo, por estatuto perpetuo; es un pacto de sal para siempre delante de
Hashem para ti y para tu descendencia contigo. 20. Y Hashem le dijo a Aarén: No tendras
heredad en su tierra, ni tendras parte entre ellos; Yo soy tu parte y tu heredad entre el
pueblo de Israel.

(5m) T — ety

SHEVII - DAVID (MALCHUT)
20 P07 PR3 WYRTo AN AT 17 N7«
7Y DR DTAYTOR DAY DpTIWR DnTay
R Ty DIRTOR PRI 212 TIY R NDY =
799m DR NTIYTNR XIT 2970 7AVT . (DI KOO
23 7N DNy D2 npn oy Wwe om
PRI 12 WIRTRR °5 - MmNy N YR
1272 pndy @172 "I D M2 MmO IR
D M3 MY KP ORI 3 YN 077 *HIK
9270 ©MP07ORY » s MRY AWHTOR I 127 -
WYRITIR PRIWTI2 DR NPNTR BITR AN
W OOPIT) ORNPMIA OPRRD D37 ADI WX
027 2WnN e AWYRITR WYR T npIn
1R DRIITIR TIRZRDY TWITIR 73T 0NN
WX D2 Ny Dom I NI DpRTD: 99N

15
Copyright © Kabbalah4All Sephardic Congregation.
PLEASE DO NOT PRINT THESE PAGES.



PARASHAT KORACH an nwan

1977 NdIIRTNR Y3 OPNI PRIV °12 NXD PP
NPIINTD MR ™D DPNINM 731 v 73T TVIN?
DR DURRYy 3R WIpRTIR 35070 M
173 NRIAND 07172 W 37 12707NR DRI
apx  oipn~222 NR OPYORIe 3R DRIANIT
:TYIm X3 0INTaY 770 027 KI7 12D 0ON3I
2797 1:‘7:1 DX DM KOO 1'»‘7:7 mwn-x‘m 3
DD D :INIAD x‘m 1‘7‘7nn ) bmwv *12 WP~ NN

21. And, behold, I have given the sons of Levi all the tenth in Israel for an inheritance, for
their service which they serve, the service of the Tent of Meeting. 22. Neither must the
people of Israel henceforth come near the Tent of Meeting, lest they bear sin, and die. 23.
But the Levites shall do the service of the Tent of Meeting, and they shall bear their
iniquity; it shall be a statute forever throughout your generations, that among the people
of Israel they have no inheritance. 24. But the tithes of the people of Israel, which they
offer as an offering to Hashem, I have given to the Levites to inherit; therefore I have said
to them, Among the people of Israel they shall have no inheritance. 25. And Hashem
spoke to Moses, saying, 26. Thus speak to the Levites, and say to them, When you take of
the people of Israel the tithes which I have given you from them for your inheritance,
then you shall offer up an offering of it for Hashem, a tenth part of the tithe. 27. And this
your offering shall be reckoned to you, as though it were the grain of the threshing floor,
and as the fullness of the winepress. 28. Thus you also shall offer an offering to Hashem
of all your tithes, which you receive from the people of Israel; and you shall give from it
Hashem'’s gift to Aaron the priest. 29. Out of all that is given to you you shall set aside all
that is due as a gift to Hashem, of all the best of it, even its consecrated part. 30.
Therefore you shall say to them, When you have set aside the best of it, then it shall be
counted to the Levites as the produce of the threshing floor, and as the produce of the
winepress. 31. And you shall eat it in every place, you and your households; for it is your
reward for your service in the Tent of Meeting. 32. And you shall bear no sin because of it,
when you have set aside the best of it; neither shall you pollute the holy things of the
people of Israel, lest you die.

21. Y he aqui, he dado a los hijos de Levi todos los diezmos en Israel por heredad, para el
servicio que sirven, el servicio de la Tienda de Reunion. 22. Ni el pueblo de Israel debe
acercarse en lo sucesivo a la Tienda de Reunién, para que no lleven pecado y mueran. 23.
Mas los Levitas haran el servicio de la Tienda de Reunién, y ellos llevaran su iniquidad;
estatuto perpetuo sera por vuestras edades, que entre los hijos de Israel no tendran
heredad. 24. Pero los diezmos de los hijos de Israel, que ofrecen como ofrenda a Hashem,
los he dado a los levitas para que los hereden; por eso les he dicho: Entre los hijos de
Israel no tendran heredad. 25. Y Hashem habldé a Moisés, diciendo: 26. Habla asi a los
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levitas, y diles: Cuando toméis de los hijos de Israel los diezmos que os he dado de ellos
para vuestra heredad, entonces ofreceréis un ofrenda de él para Hashem, la décima parte
del diezmo. 27. Y esta vuestra ofrenda os serd contada como si fuera grano de la era, y
como la plenitud de un lagar. 28. Asi ofreceréis también vosotros ofrenda a Hashem de
todos vuestros diezmos, que recibais de los hijos de Israel; y daras de él la ofrenda de
Hashem al sacerdote Aardn. 29. De todo lo que se te dé, apartaras todo lo que se debe
como regalo a Hashem, de todo lo mejor, incluso su parte consagrada. 30. Por tanto, les
dirds: Cuando hayas apartado lo mejor de él, sera contado a los levitas como producto de
la era y como producto del lagar. 31 Y lo comeréis en todo lugar, vosotros y vuestras
familias; porque es vuestra recompensa por vuestro servicio en la Tienda de Reunidn. 32.
Y no llevaras pecado por ello, cuando hayas apartado lo mejor de él; ni profanaras las
cosas santas de los hijos de Israel, para que no mueras.
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30. Therefore you shall say to them, When you have set aside the best of it, then it shall
be counted to the Levites as the produce of the threshing floor, and as the produce of the
winepress. 31. And you shall eat it in every place, you and your households; for it is your
reward for your service in the Tent of Meeting. 32. And you shall bear no sin because of it,
when you have set aside the best of it; neither shall you pollute the holy things of the
people of Israel, lest you die.

30. Por tanto, les dirds: Cuando hayas apartado lo mejor de él, sera contado a los levitas
como producto de la era y como producto del lagar. 31 Y lo comeréis en todo lugar,
vosotros y vuestras familias; porque es vuestra recompensa por vuestro servicio en la
Tienda de Reunién. 32. Y no llevaras pecado por ello, cuando hayas apartado lo mejor de
él; ni profanaras las cosas santas de los hijos de Israel, para que no mueras.
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